Venskabspagten

Vi har nylig gjort en lille rejse og higer at efter en
starre. Hvorhen? Til Spartal til Mykene! til Delfi! der
er hundrede steder, ved hvis navne hjertet dér af
rejselyst. Det gér til hest, op ad bjergstier, hen over
krat og buske; den enkelte rejsende kommer frem som
en hel karavane. Selv rider han forud med sin argojat,
en pakhest bager kuffert, telt og proviant, et par
soldater felger efter til hans beskyttelse; intet vartshus
med velopredt seng venter ham efter den tradtende
dagrejse, teltet er tit hans tag i den store, vilde natur,
argojaten koger der en pilaf, til aftensmad; tusinde
myg omsuser det lille telt, det er en ynkelig nat, og i
morgen gar vejen over stagkt opsvulmede floder; sid
fast padin hest, at du ikke skyller bort.

Hvad Ian er der for disse besvaaligheder? Den starste!
den rigeste! Naturen dbenbarer sig her i al sin storhed,
hver plet er historisk, gje og tanke nyder. Digteren kan
synge derom, maleren give det i rige billeder, men
virkelighedens duft, der for evig tramger ind og
forbliver i beskuerens tanke, mamgter de ikke at
gengive.

Den ensomme hyrde oppe pa fjeldet ville, ved en
simpel fortadling af en af sit livs begivenheder, maske
bedre end rejsebeskrivere kunne oplukke gjet for dig,
som i nogle enkelte tragk vil skue hellenernes land.

Lad ham datale! om en skik, en smuk, ejendommelig
skik, skal hyrden hist pd bjerget fortadle os:
V enskabspagten.

"Vort hus var klinet af ler, men derkarmen var riflede
marmorsgjler, fundet, hvor huset blev bygget; taget
néede nassten til jorden, det var nu sortbrunt og
hasligt, men da det blev lagt, var det blomstrende
oleander og friske laurbaargrene, hentet bag bjergene.
Der var snaevert om vort hus, klippevesgggene stod
stejle opad og viste en nggen, sort farve; gverst pa dem
hang ofte skyer, som hvide, levende skikkelser; aldrig
harte jeg her en sangfugl, aldrig dansede maandene her
til sakkepibernes toner, men stedet var helligt fra
gamle tider, navnet selv minder derom, Delfi kaldes
det jo! De merke, alvorlige bjerge |8 ale med sne; det
averste, som skinnede laangst i den rgde aftensol, var
Parnas, bakken nag ved vort hus stremmede ned
derfra og var ogsd engang hellig, nu plumrer seslet den
med sine fedder, dog stremmen rinder fort og bliver
atter klar. Hvor jeg mindes hver plet og dens hellige,
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dybe ensomhed! Midt i hytten blev ilden taendt, og nar
den hede aske |& hgjt og gledende, blev bradet bagt
deri; 1& sneen ude rundt om vor hytte, s den nassten
var skjult, da syntes min moder gladest, da holdt hun
mit hoved mellem sine haander, kyssede min pande og
sang de viser, som hun dlers aldrig sang, thi tyrkerne,
vore herrer, kunne ikke lide dem; og hun sang: "Pa
Olympens top, i den lave granskov, sad en gammel
hjort, dens gjne var tunge af tarer; rade, ja grenne og
blegbla tarer gread den, og en rabuk kom forbi: 'Hvad
fejler dig dog, at du graeder s, grader rede, grenne, ja
blegbla térer? 'Tyrken er kommen i vor by, han har
vilde hunde til sin jagt, en maggtig hob." 'Jeg jager dem
over gerne,' sagde den unge rabuk, ‘jeg jager dem over
gerne, i det dybe hav;' men fer aftnen faldt pa var
rabukken dradot, og fer natten kom var hjorten jagen
og dad." Og ndr min moder sdledes sang, blev hendes
gine vade, og der sad en tare i de lange gienhar, men
hun skjulte den og vendte sd i asken vore sorte brad.
Da knyttede jeg min hand og sagde: "Vi vil s tyrken
ihjel;" men hun gentog af visen: "Jeg jager dem over
gerne, i det dybe hav; men fer aftnen faldt pd var
rdbukken dradot, og fer natten kom var hjorten jagen
og ded." | flere nadter og dage havde vi vemet
ensommei vor hytte, dakom min fader; jeg vidste, han
bragte mig muslingeskaller fra Lepantobugten eller
maske endog en kniv, skarp og blinkende. Han bragte
os denne gang et barn, en lille, nagen pige, som han
holdt under sin fareskindspels, hun var indbunden i et
skind, og alt hvad hun havde, da hun 1& |gsnet derfrai
min moders sked, var tre sglvmenter bundne i hendes
sorte hdr. Og fader fortalte om tyrkerne, der havde
dradot barnets foraddre, han fortalte os s meget, at jeg
dremte derom den hele nat; - min fader selv var saret,
moder forbandt hans arm, sdret var dybt; den tykke
fareskindspels var stivfrossen med blodet. Den lille
pige skulle vare min sgster, hun var si dejlig, sa
skinnende klar, min moders gjne var ¢ mildere end
hendes, Anastasia, som hun kaldtes, skulle vaae min
sester, thi hendes fader var viet til min fader, viet efter
gammel skik, som vi holder den endnu; de havde i
ungdomstid sluttet broderskab, valgt den skenneste og
dydigste pige i den hele egn til at vie dem til
venskabspagten; jeg herte sd tit om den smukke,
sadsomme skik.
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Nu var den lille min sgster; hun sad pa mit sked, jeg
bragte hende blomster og fjeldfuglens fjer, vi drak
sammen af Parnassets vande, vi sov hoved mod hoved
under hyttens laurbaatag, medens mangen vinter
endnu min moder sang om de rade, de gragnne og de
blegbl& tarer; men jeg begreb endnu ikke, at det var
mit eget folk, hvis tusindfold sorger afspejlede sig i
disse térer.

En dag kom der tre frankiske maand, anderledes klaadite
end vi; de havde deres senge og telte pa heste, og mere
end tyve tyrker, vadonede med sabler og gevemer,
ledsagede dem, thi de var pashaens venner og havde
brev fra ham. De kom kun for at se vore bjerge, for i
sne og skyer at bestige Parnas og betragte de
sadsomme, sorte, stejle klipper om vor hytte; de kunne
ikke rummes inde i den, og de lede heller ikke ragen,
som gik hen under loftet ud af den lave der; de
spamdte deres telte ud pa den snaavre plads ved vor
hytte, stegte lam og fugle, og skaakede sade, staake
vine, men tyrkerne turde ikke drikke deraf.

Dade rejste, fulgte jeg dem et stykke pa vejen, og min
lille saster Anastasia hang, indsyet i et gedeskind, pa
min ryg. En af de frankiske herrer stillede mig mod en
klippe og tegnede mig og hende, s& levende som vi
stod der, vi sdud som én eneste skabning; aldrig havde
jeg tankt derover, men Anastasia og jeg var jo ogsa
som én, atid I8 hun p& mit skad eller hang pa min ryg,
og drgmte jeg, sd var hun i mine drgmme.

To nedter efter indtraf andre folk i vor hytte, de var
vabnede med knive og gevager; de var albanere,
kakke folk, som min moder sagde; de blev der kun
kort, min sgster Anastasia sad pa den enes sked, da
han var borte, havde hun to og ikke tre sglvmenter i sit
hér; de lagde tobak i papirstrimler og rag deraf, og den
addste talte om vejen, de skulle tage, og var uvis om
den; "spytter jeg opad,” sagde han, "sa fader det i mit
ansigt, spytter jeg nedad, si falder det i mit skesg."
Men en vej métte vadges; de gik, og min fader fulgte;
lidt efter herte vi skud, det knaldede igen; der kom
soldater i vor hytte, de tog min moder, mig og
Anastasia; regverne havde haft tilhold hos os, sagde de,
min fader havde fulgt dem, derfor métte vi bort; jeg sa
revernes lig, jeg s min faders lig, og jeg graad til jeg
sov. Da jeg vagnede, var vi i faangsel, men stuen var
ikke elendigere end den i vor egen hytte, og jeg fik lag
og harpikset vin, som de haddte af den tjarede sa,
bedre havde vi det ikke hjemme.

Hvor laange vi var fangne, det ved jeg ikke; men
mange nadter og dage gik. Da vi vandrede ud, var det
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vor hellige paskefest, og jeg bar Anastasia pa min ryg,
thi min moder var syg; kun langsomt kunne hun g4, og
der var langt, fer vi ndede ned mod havet, det var
Lepantos bugt. Vi tradte ind i en kirke, der strdlede
med billeder pa gylden grund; engle var det, oh sa
smukke, men jeg syntes dog, at vor lille Anastasia var
lige s3 smuk; midt pd gulvet stod en kiste, fyldt med
roser, det var den Herre Kristus, der 1& som dejlige
blomster, sagde min moder, og presten forkyndte:
Kristus er opstanden! ale folk kyssede hverandre,
enhver holdt et taandt lysi sin hand, jeg fik selv ét, den
lille Anastasia é, sakkepiberne klang, mandene
dansede hand i hand fra kirken, og udenfor stegte
kvinderne paskelam; vi blev indbudt, jeg sad ved ilden,
en dreng, addre end jeg, tog mig om min hals, kyssede
mig og sagde: "Kristus er opstanden!" sdledes medtes
farste gang vi to, Aphtanides og jeg.

Min moder kunne flette fiskenet, det gav her ved
bugten en god fortjeneste, og vi blev i lang tid ved
havet, - det dejlige hav, der smagte som tarer og
mindede ved sine farver om hjortens grad, snart var det
jo radt, snart grent og atter igen blat.

Aphtanides forstod at styre en bad, og jeg sad med min
lille Anastasia i baden, der gik pa vandet, som en sky
gdr i luften; nar solen da sank, blev bjergene mere
maerkebld, den ene bjergraskke tittede over den anden,
og langst borte stod Parnas med sin sne, i aftensolen
skinnede bjergtoppen som et glgdende jern, det sa ud,
som om lyset kom indefra, thi den skinnede laange i
den bla, glinsende Iuft, lange efter at solen var nede;
de hvide sgfugle slog med deres vinger i vandspejlet,
ellers var her sa tille, som ved Delfi mellem de sorte
fielde; jeg 1& pAmin ryg i baden, Anastasia sad pa mit
bryst, og stjernerne ovenover skinnede endnu stagrkere
end lamperne i vor kirke; det var de samme stjerner,
og de stod ganske pa det samme sted over mig, som
nér jeg sad ved Delfi, uden for vor hytte. Jeg syntes til
sidst at vaare der endnu, - da plaskede det i vandet og
baden vippede steakt; - jeg skreg hgjt, thi Anastasia
var faldet i vandet, men Aphtanides var lige s hurtig,
og snart |gftede han hende op til mig; vi tog hendes
kleader af, vred vandet bort, og klasdte hende sa pa
igen, det samme gjorde Aphtanides ved sig selv, og vi
blev derude til tgjet igen var tart, og ingen vidste vor
skragk for den lille plejesgster, hvis liv Aphtanides jo
nu havde del i.

Det blev sommer! Solen brandte sa hedt, at |gvtraserne
visnede, jeg tamkte pa vore kalige bjerge, pa det friske
vand derinde; min moder langtes ogsd, og en aften
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vandrede vi igen tilbage. Hvor der var tyst og stille! vi
gik over den hgje timian, der dog duftede endnu, skent
Solen havde hentarret dens blade; ikke en hyrde madte
vi, ikke en hytte kom vi forbi; alt var stille og ensomt,
kun stjerneskuddet sagde, at det levede deroppe i
himlen; jeg ved ikke om den klare, bl& Iuft lyste selv
gller det var stjernernes strdler; vi sd godt ale
bjergenes omrids; min moder gjorde ild, stegte lagene,
hun bragte med, og jeg og den lille sester sov i
timianen uden at frygte for den fade Smidraki, hvem
luen stér ud af halsen, endsige frygte for ulven og
gakalen; min moder sad jo hos os, og det troede jeg
var nok.

Vi néede vort gamle hjem, men hytten var en grushob,
der matte bygges en ny. Et par kvinder hjalp min
moder, og i f& dage var murene rejst og et nyt tag af
oleander lagt hen over dem. Min moder flettede af
skind og bark mange hylstre til flasker, jeg passede
prassternes lille hjord; Anastasia og de sma skildpadder
var mine legekammerater.

En dag fik vi bespg af den kexe Aphtanides, han
laangtes sd meget efter at se os, sagde han, og han blev
hele to dage hos os.

Efter en méned kom han igen og fortalte os, at han
skulle med et skib til Patras og Korfu; os matte han
farst sige farvel, en stor fisk bragte han med til min
moder. Han vidste at fortadle si meget, ikke blot om
fiskerne nede ved Lepantobugten, men om konger og
helte, der engang havde hersket i Grakenland ligesom
tyrkerne nu.

Jeg har set rosentrasst sadte knop og denne i dage og
uger blive en udfoldet blomst; den blev det, for jeg
begyndte at tamnke over, hvor stor, smuk og radmende
den var; siledes gik det mig ogsd med Anastasia. Hun
var en delig udvokset pige; jeg en kraftig kngs,
ulveskindene pa min moders og Anastasias seng havde
jeg selv fldet af dyret, der faldt for min basse. Ar var
hengaet.

Da kom en aften Aphtanides, slank som et rar, staak
og brun; han kyssede os ale og vidste at fortadle om
det store hav, om Matas fasstningsveaker og
AEgyptens  ssedsomme  gravsteder; det  klang
forunderligt, som en af preesternes legender; jeg sa
med et slags aarbadighed op til ham.

"Hvor du ved meget!" sagde jeg, "hvor du kan
fortedle!"

"Du har dog engang fortalt mig det smukkeste!" sagde
han, "du har fortalt mig, hvad der aldrig er géet ud af
min tanke, den smukke, gamle skik om
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venskabspagten! den skik, som jeg ret har mod pa at
felge! Broder, lad os to ogsd, som din og Anastasias
fader gjorde det, ga til kirken; den skenneste og
uskyldigste pige er Anastasia, sgsteren, hun skal vie os
sammen! Ingen har dog en skannere skik, end vi
grakere!”

Anastasia blev rgd, som det friske rosenblad, min
moder kyssede Aphtanides.

En times vandring fra vor hytte, der hvor fjeldene
bagrer muldjord og enkelte trager skygger, 1& den lille
kirke; en selvlampe hang foran alteret.

Jeg havde mine bedste kleader pa, de hvide fostaneller
foldede sig rigt ned over hofterne, den rade trgje sad
snaever og stram, der var salv i kvasten pd min fez; i
mit badte sad kniv og pistoler. Aphtanides havde sin
bl klaadning, som graeske sgmaend bager den, en
salvplade med Guds moder hang pa hans bryst, hans
skaaf var kostbart, som kun de rige herrer kunne bage
det. Enhver sa nok, vi to skulletil en hgijtid. Vi gik ind
i den lille, ensomme kirke, hvor aftensolen skinnede
gennem deren ind pa den bramdende lampe og de
brogede billeder i gylden grund. Vi knadede pa alterets
trin, og Anastasia stillede sig foran os; en lang, hvid
kjortel hang lest og let omkring hendes smukke
lemmer; hendes hvide hals og bryst var bedaskket med
en sammenkaadning af gamle og nye mgnter, de
dannede en hel, stor krave; hendes sorte hér var lagt op
pa hovedet i en eneste bukkel, der holdtes ved en lille
hue af sglv- og guldmanter, fundet i de gamle templer;
skgnnere pynt havde ingen graesk pige. Hendes ansigt
lyste, hendes gjne var som to stjerner.

Alle tre leeste vi stille vor bgn; og hun spurgte os: "Vil
| vage venner i liv og ded?' - Vi svarede: Ja. "Vil |
hver, hvad der endogsd sker, huske, min broder er en
del af mig! min hemmelighed er hans, min lykke er
hans! Opofrelse, udholdenhed, at, som for min egen
gad, rummer jeg for ham!" og vi gentog vort jal og
hun lagde vore haader i hinanden, kyssede os pa
panden og vi bad atter gtille. Da tradte praesten frem
fra alterets dar, velsignede os ale tre, og en sang af de
andre alerhelligste herrer 1ad bag altervagggen. Den
evige venskabspagt var sluttet. Da vi rejste os, si jeg
min moder ved kirkens der graede dybt og inderligt.
Hvor der var lystigt i vor lille hytte og ved Delfis
kilder! Aftnen far Aphtanides skulle bort, sad han og
jeg tankefulde pd klippens skraat; hans arm var
dynget om mit liv, min om hans hals; vi tate om
Grakenlands ned, om maend der kunne stoles p&; hver
tanke i vor sad 1a klar for os begge; da greb jeg hans


https://www.andersenstories.com/

hand:

"- Et endnu skal du vide! &, som indtil denne stund
kun Gud og jeg ved! a min sjad er kaalighed! det er
en kaglighed, stearkere end den til min moder og til dig
- "

"Og hvem elsker du?' spurgte Aphtanides, og han blev
red pdansigt og hals.

"Jeg elsker Anastasial" sagde jeg, - og hans hand
sitrede i min, og han blev hvid som et lig; jeg s det,
jeg begreb det! og jeg tror ogsd min hand skadvede,
jeg bgjede mig hen imod ham, kyssede hans pande og
hviskede: "Jeg har adrig sagt hende det! hun elsker
maske ikke mig! - Broder, husk pd, jeg si hende
daglig, hun er vokset op ved min side, vokset ind i min
sad!" -

"Og din skal hun vegel" sagde han, "Din! - jeg kan
ikke lyve for dig og vil ikke heller! jeg elsker hende
ogsadl - men i morgen tager jeg bort! vi sesigen om et
ar, daer | gift, ikke sandt! - jeg har nogle penge, det er
dinel Du ma tage dem, du ska tage dem!" stille
vandrede vi over fjeldet; det var sildig aften, da vi stod
ved min moders hytte.

Anastasia holdt lampen hen imod os, da vi tradte ind,
min moder var der ikke. Anastasia s3 forunderlig
vemodigt pa Aphtanides. - "I morgen gér du fra os!"
sagde hun, "hvor det bedrgver mig!"

"Bedrever dig," sagde han, og jeg syntes der 1a en
smerte deri, stor, som min egen; jeg kunne ikke tale,
men han tog hendes hénd og sagde: "Vor broder der
elsker dig, har du ham kaa? | hans tavshed er just hans
kealighed!" - og Anastasia sitrede og brast i gréd, da
s jeg kun hende, tankte kun pa hende; min arm slog
jeg om hendes liv og sagde: "ja, jeg elsker dig!" Da
trykkede hun sin mund til min, hendes haander hvilte
om min hals; men lampen var faldet pa gulvet, der var
merkt uden om os, som i den kege, stakkels
Aphtanides hjerte.

Far dag stod han op, kyssede os ale til afsked og drog
bort. Min moder havde han givet alle sine penge til os.
Anastasia var min brud og nogle dage derefter min
hustru!"
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